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< New ésak ldeaen onkenytdl valo fuo-\'
. getlenscg, ambir ez a’ f6, hanem 6nnén ha-

tossaga korének szelesxtese, azaz magatol

iigg6 eszkozok altal minél tobb s kedvel—-j
tebb ‘czéljai elérhetésének lehetdsége is egy
masodik hatalmas 8satine mludenkl toreke~
déseinék, masodik klegeszn;o része émberi bol~

‘dogsaﬂunknak Ily eszkoz pedlg melyet 'al-

kotasunk ’s helyheztetésiink szerént bar mely
ezél létesitésére hasznalunk ketté van: ebyzk-
~Onnén- személyiink, vagy a’ .test, lélek és

sziv’ embem szemelyesseghez koot tulajdoni ;

mdsik a’ kiilsé természet , ezerféle szukse- ,

geink , hasznaink skenyemk kleleglteaere ki-".

nalkozo kmcsexvel Al teat, l1élek és sziv ép~’
sége svwgoncz ere]e, ,a tapasztalas ) szem-;‘
' lelndes vegetlen oceanjain szaguldd esmeret,'
mar magokban bov forrasai- a’ jollét. érzé-

sének , az elme’s sziv km(,semek koltsonos ki- .
~cserélése pedig legfelsobb a’ mit €’ planetan'

kostolnunk engedtetett —_— 4 kulgo termeszet

4
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kimerithetetlen tara szolgaltatja-ki azokat a’
mik éltiink’ fentartasara milhatatlanul sziik-
ségesek ; ebbdl telnek-ki testi, ’s egy részint
lelki 6romeink “is/ De ezen ‘szimunkra on-
- ként kinalkozs ajindékokbol csak kevés az;
a’ miigy mint @’ teremtd kezéb6l kijott , czél-
jainkra kozvetetlen hasznalhatd lenne: A’ leg-
sziikségesebbek, 'melyek ugyszolva 1étiink fel-
tetelei, mindeniitt és mindenek szdmara fogy~
hatatlan boséghen allanak ugyan készen, ’s
a’ leveg®, vilagosag nem ember készitmények;
de. egyebekben-sokkal nagyobb rész,; a’ ter=
mészet adomanyait, ’s erejit felhasznald em-:
beri munkanak éléhozatja. Az arany fényte=
len hever a’ fold gyomraban, ha emberi mé-
részség onnan napyilagra nem hozza. ' A’
fold tenyészé. ereje meddén szunyadoz, ha
emberi munka teréhbe nem ejtii A’ tdvoli
~ vidékek terményei hasznalhatlanok ;s tehat’
reank nézve nincsenek ; ha emberi szorgalom
hozzank neém szallitja,’s hogy még csak egy
peldat hozzak-fel: nehiny kender szil; ko=’
" rom és biiszliodt olaj, emberi kozek: fs_iizb'tt“
eay konyvé valt, mely talim idvességiink’
titkat foglalja magaban’, vagy Homéros hal-
hatatlan szellémét késtrbbi esztendd ezerek
szdméra fentartja. Egy szoval az emberi'erSk-.
‘nek, @’ természetiekkel valo egyesiilése ; vagy
@ természeti dolgok -eléhozasara, vj formak-
- ba. oltoztetésére , ’s ‘egy helyrvél mashova
szallitdsira; rovideden i termesztésre , kézmi~
vekre ’s kereskedésre forditott emberi mun~
ka legb8vebb fortdsa mind annak a’ mi lé-
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tink fentartasira ’s. annak vagy tiirhetdvé
vagy kellemessé - téielére . szolgalhato ; st a-
~méjjen haté elmeJu Smlth nem - ketelkedxk
azt allitani, - hef*y az. egesz roppant. terme—'
szetnek, winden adomanyalvale gyutt, maga-—.
banveve csekely . és szinteé semini becse nincs,
hanem miinden dolognak\ceak a’ rea-fordi-
tott munka -tobb vagy’ kevesebb. konn)ebbf
yagy nehezebb volta szabja ki értékét, ’s p. 0’
az drany csak azért 14 szerte dragabb az
eziistnél mert ugyan-- anuy1 munkaval 14-"
- szerte obh eziistot ming, aranyat lehet ¢l8
allitani 7 s Ra hael Madonnajandk az Olah
Tkonék" felem elsoseget nem a’ vaszonrd va-.
radole lélek ;-hanem az adja-meg hogy aman-
nak kéz- ugyessede sok - szdzadok:, s festOk
egybe folyo munkassaganak mive./De vde-
. kedésem szerént ez ismét tulsagos allitas, ’s
lgazabb az hogy valamint . embem munka a”
természét durva addmanylt millioszorta be-
- Esesiti, gy masfelsl az embéri muinkanak
ugyszolva keze ala dolgozxk _neha nag_)obbv
nhéha csekel_yebb mértékben 4’ természet;
nemi azért vin valamely dolognak becse mert '
‘munka kellett annak elohozasara, haneém a-=
. zért forditottak munkdtleaja mert becse blZ-—M
tositva velt. ; R .
- Nekem ¢ targyrol theorlam a kOVetké~_
zéndd.: Minden dolognak,_legyen az a’ ter-

. meszet (mkentes adomﬁnya vagy emben nitin~ -

kamiv; a’ szerént van magdban csekélyebb vagy
B maﬂasabb becse a’ mint: testunk lelkiink,

~
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képzel8désiink siirgetdbb sziikségeinek , vi-

~ gyainak, ’s kényelmének kielégitésére kisebb

e

nagyobb ‘mériékben alkalmas. K tulajdon

" beescsel, melyet természeti sziikség., fattyu vé-

gyak , megszokas, tetszeni vagyas; ’s még
ezer mas. személyes kdriiydlmények nagyon’
valtozolag szabnak-ki, nem mindég st in-
‘kabb_ritkan allardnylatban a’ kiilsnbo26 dol-
goknak egymés ‘iranti szabasos becsek,
vagy azon idomzat, wely szerént egyiknek
bizonyos mennyisége. amésiknak kisebb vagy-
nagyobb mértékével bécserélhets: Mi becse-:
sebb a’ viznél “vagy levegdnél, ’§ ‘mégis
seainit sem adunk érettek , mert kénnyen ’s
éppen azért ingyen kaphatjuk. A’ szabasos

“becs mértékére teliat, a’ tulajdon becsnek

mennyiségén” kiviil ; -béfoly valamély dolog
kénuyebb vagy -bajosabb megszerezhetése is,
’s amaz - agyszolva €’ keitbnek factuma. A’
megszerezhetés bajosabb volta tovabba ismét
két elementamtol fiigg, melyek kbzziil. egyik-
a’ természet készebb vagy. mostohabb volta
annak eléhozasira, misik azon emberi mun=. -
kinak summaja ; melynek a’ természet elé-.
hozd ’s apold erejéhez jarulni kell hogy &’
fenforgsd targy: léwe j6jj6u, és igy a’ dol-
goknak szabasos vagy kicserélési becsét; koz~
nyelven: arrat, harom kﬁrnyfiléﬂés adja-meg,

u. m, a’ tulajdon becs; a’ természet mosto=

~habb héfolyisa; és azon munkanak ménngi=
sége -mely adnnak létesitésére kivantatlk;’s
ezen harom' alkotd mennyiségeknek egymas
_hijanyait szikségesképen ki kell potolni;

’
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~hogy ugyanazon szabésos - becs - szirmazzék
belolok, * = El természetes k&ltsonhatasnak
mulhatatlan folyadéka, hogy mingl kedve-

z6bb' a’ természet, annal kevesebb emberi

munka kivantatik ugyanazon becsii targy
eléhozasira, ’s az € szerént fenmarad6 id6
’s erb, uj kivapati targyak elShozasava for-
dithat6 ; a’ természet hijanyait és mostoha~
sagat pedig dgyszblva rea vesztegetett mun=~
“kaval kell kipotolni. Vilagositsuk ezt két
példaval. Egy oly helység hol felteszem 100
véka buzanak termesztésére 40 napszimat
kell forditni,. egy olyannal szemben mely
ugyan azon termésre csak 20 napszamot ki=
van, tgyszolva fél-munkijanak elvesztege-

. ¥ Ha szabad ez allitdsokat mathesisi  formsk
kintosében adni elg, ’s valamely dolog tulajdon he-
csét = B nek, szabdsos becsét = b nek nevezzik,
el6hozdsdnak bajossdgat” pedig = g vel fejezziik~ki,

’

az elsd allitis formuldja lesz b =B X . 'Lovdbba v

" a* természetnek ‘akarmely tirgy eléhozisahoz’ jarulé
segedelmezésének - mostoha és terhesit§ részvételit
=M nek, az ezzel pirosulé emberi munk4t == m nek
véve fel, lesz p= M %m és igy b=B X M xm.
Az ilyen mathesisi kifejezések termdszeté szerént, ha
akarmelyik factor (B, M,.m) a’ semmire szall al4,
az egész factum ’s tehdt a’ b is semmivé valik; a’ mit
a’ mindennapi tapasaztalds is bizonyit, mind a’ hirom
esetre nézve; p.o. légyen B— 0 azaz vegyiink egy
oly dolgot melynek semmi tulajdon hecse nines, dm-~
bir 2’ természet nagy akaddlyai mellett valaki te-
mérdek munkival vinne is végbe, p. o. a’ Krivan’
tetejére .foldet hordani, € munkdért hihetsleg cge-.
. rélésképpen senki egy pipa dobhdnydt sem adna. —
. Vagy legyen a’ térgy hecse nagy mint példdul a’le-
vegdé, vizé, de ha "a’ természet ellenkezd befolyd-
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tésére “van karhoztatva, mert 100 véka bu-
za, posms ceterls paribus, csak 100 véka

.« buzat er , mig amannak minden annyi bu-

zatol :még 20 napja marad fen, umllyel ta-
lIan 100 veder hort is termeszthet a ken;w
melle, ha--hasat ‘nagyon nem fiiti a’ — mas
‘ okbol——tun_ya nép. Vagy veg)unl\ ~fel masod-
~szov ismét ket helységet melyek kozzul egyik
csak biza, mas csak' bor mivelésre alkalmas,
‘konnyen feltehetd hogy amazok szaraz fa-
lat]dxkat, ha_ kitelik , horral -is - 6romest fog-
jak 1zesileni, mig ezek minden esetben kén-
telenek kenyeu'ol gondoskodni. Természetes
lesz tehat hogy az els6 helység maga szuk-
ségén felyil p.o. 10,000 véka buzit, a’ ma=

sodik ugyan . .anayi veder bort tel‘meszszeﬂ :

felesleg, 5 termeszlmenyelketk Sltsénoson ki-
f cselelven ’ mmdemk czélt er g_yan , de az

TN

sd annak elehozésara nézve == 0, azaz onként mins o

-dentitt talélhato,':: 0 -lesz a’. re.t forditandd munka
is, ismét nem lesz a’ dolognak szabisos becse, ’s in-
gyen kaphatni. Ugyanezen mathesis formuldbdl ko-
vetkez1k hogy a’ mds ket factor ubyanmonséaamel-

lett, a’ harmadlknak nagyobb vagy kisebb mennyi- .

séfretol fiigg akarmely dolognak szabisos hecse vagy
drra, ’s ezért példdul egy mostohsbb climaban egy
napi munka reiforditisaval térmesztett 1 veder bor,

- mas  terményekhez képest, kozelit§leg oly dru lesz
hasonld bor. kedvell6k koatt is ,- mmt egy Bachus-
nak kedvez8bh: orszdghan, ugvancsak egy napi mun-
ka utan termett 4° veder 'sat. Hasonlilag ee;vfor-
min’ kedvezs dghajlat alatt, egyforman vagy talam
kevéshe sziikséges termények kozzil, drigahb lesz az
melynek termesztese tobb munkat kndn, p. o. do—
- hdny mint a’ pltyoka sat~ :
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' 1degen onkénytsl fig Bes, Vs minden esetre.
magunkon kivil masra is szamitni kelletés .

kedvetlenségét’ elhallgatva csak az ide ’s o=

“da  vitel munka]anak veszedelmemek ’s
alkalmatlansagmak, ugy szolva fiistbe ment
arran, :Ez minden’ kereskedesnek természeté-
hez a’ kiralyi vamokon feljil hozza . raga-—
dott vesLendo accisaja.

(folytatasa kovetkezxk)

A Szepség VeSAedelmel.
. (Vegzet)

Chateaubmand nem csalatkozott gyanu-—
jaban. Alig érkezék az udvarhoz’s mar min- |
denfeldl ostromlak szemrehanyassal hogy sze~
<;1'etetremelto feleségét a’ tarsasagtal ellart]a.'
Gtny -’ s kérelem nem- hasznalt ; szmtoly ke-
veset a’ ravasz fér| ez dltal kicsikart szines .
" engedése ; Chateaubriand a’ gr6fné’ magany-
kedvellésébéjl folyé tobhszori vonakodasaval -
mentette magat. Végre klpuhatola egy udva-
ri 2’ gytird. tllkdt Lostént hasonld gyurit
készittetiek ; a’ klraly egy kedvelt]enek egy -
uj- megszolﬂasa , hogy felesége udvarhoz 6
vesét eszhozdlje, a’ grofot egy silirgets levél
irasara velte, melyet 8, szereuncsétlen biz-.

taban taluman]ahoz, maga adott az Udvari - -

kezébe elkiildés végett, pec;eteletlen.—- Az,
utancsinalt gytirdt belezartak, ’s a’ grofoé
bamulva, roszat sa]dltva de szwe arulo von-
szalmatcl is osztouozve az udvarhoz sietett.
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Kepzelhetm a’ grof megszegyenukset %
harav]at megerkeztekor De a’ boszszusag leg-
kisebb kiils6 jele 6t a’vidam udvari zaj ha-
_ hotajanak tette volna targyul hallgatvakel-—
le szenvednie a’ féltés kinjait. Majd meg é-
]esebbek lettek azok:, mert egy tisztelg ajan-
las a’ ‘kiraly x'eszerol 6t egy darab 1dor
eltavozni kentelemte. :

Eddig a’komor férj anczxskanak ved—~
angyala vala, mert szeme elébe tarta azon
kétségbehozhatlan igazsagot:; hogy a legbol-
- dogitobb gydnydr sem potol]a -ki az erkéles
belsé nyugalmat. Mlhelﬂ a’ grof eltavoza ;-
gyozedelmet vett a’ grofnén a’szeretetremél-
10 monarcha mdu]at]a, az udvariak hizelke~
dése, ’s tavolléte leanyanak, kire szerelme
‘telyes ‘arjat kionteni eddig 'szokta volt. —

N

" Francziska elesett, s]ovendoje rémitései nem

voltak kemenyehbek lelkiesmérete: szemreha—
nyasinal. “

: Chateaubriand , mlbelyL gyalazallat meg-
tuda, v1»7€zas|etett varaba, hol a’ szegyen

s dishdsség km]al koztt boszszut forrala ; mig .

hivtelen feleseéet, mint a’ luraly n_yxlvanos
kedvesét,  az akkori merész és elmés udvan
hodolasai tomjénezték. Francziska vérzd sziv-
~vel fogadta azokat; de még borzasztobb sze--
rencsetlense" Sa]dltaSl rebegtették 6t, midén -
a’ kwaly olaszorszanl szerencsetlen taboro-

- zasara eldtazott. Egy napon, mel_yen kalo-

nds szorongast érzett keblében', egy kdvetet

]eleutetlek be férjétsl. Ezen borzaszt6 neve-

zetre retteﬂes foglalja-el. M.t akarhat 6?7 ki

\
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‘ vedelmez engem" lgy klalt—fel sz1ve szoron—

asaban, maga elébe bocsatja a’ kivetet, ’s
kérdi tole kiildetése Okdt. ’ Nag_ysanos asz-

- szony ¢« felel ez:. ,,a’ grof a’ sir, szélén all,

kenyweuu nagysagodat hogy szemeit fog]a‘\
-be, ’s kiildi ezen levelet mel_yet mszketo kéz-
zel irtt.* Reszketve olvassa a’ grofné a” k-
vetkezendd szdkat: ,, En meghalok Ha van
még szanakozas szivedben , jojj-el utolso so-
hajtasimat elfogadni. Leanyunkat altaladm s
neked megbocsatm klvanok — mert ugy a-
karja az istenség.© .

. Hoszszas kmos blzouyta]ansag utan: va-
l_yon ezen hivast kovesse é, vesztére siet al
biinos feleség. Nem volt § t6bbé ama kelle-
mes De Foix Francziska, -az udvar disze;-
hanem egy kétségbeesett szeretd, indulatja-
nak halavany sappadt- aldozatja, kit nyug=~
talan lelkiesmérete 6s216n6z ugyan engedm'
kotelességének , de ezen kotelesse"ben tobbé-
vigasalalast nem talal, mert mmdent, min-
dent, még forro anyai szereletet is elnyelte

- azon egyetlen érzés mely 6t a’ klraly tulaj-

donava teszi. .

/- Midén ferje’ varéba erkezik, ugy tet-
szik neki mintha a’ hita megett felvont hid
orokos hatarfalat formalna maga ’s szerelme.
kozzé. Halalos rettegés foglal]a-el Koriilbé
me] csendesség uralkodik , egy €l6 teremt-

~mény sem |8 elebe mmtha .slrjaba szalla-

na-le, ’s elirtozik a’ maganos halaltol, De ta~
lan ezen rémit§ csend a’ grof halalinnepe,.
“nem az 6vé? talan megholt hocsanat nélkil ?
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- Ezen gondolat elnyomja els§ rémiilését. Csak
. attol Brizz engem , lrgalmas eg‘ igy kialt fel ,
-mid6n -hirtelen elébe lépik- férje. Haragtol
szikrazo szemei , boszszutal yonoglo sarga ab-
razatja, jelentik I‘rancuskanak sorsat. ,,Ko—
.vess engem ¢ kjalt o’ grof menydoroo han-
gon, Koveti a’ grofné az tires folyosokon;
azon szobak elott hol hajdon lakolt megall —
», nem. ez lakhelye egy hitszegs feleségnek &
Lialt a7 grof,. ,, ered) tovabb"‘ Venre egy
Lavol ajtohoz érkeznek, a’ grof klnyt]a azt,
’s betasut]a feleséget egy., SLobaba, melynek
epucsebol s butoraibdl a’ rémités néz-ki. Eg
lesz ezutan: lakhel'yed ’s innen- csak a sn'ba
visznek-ki. Soha sem lat]ak szemeid tobbe a’
papvilagot ; itt winden emlékeztessen @’ ha-
~lalra, ‘melyet  téled megtagadok ’s mig a’
VIIag elfelejt, minden. torekedesem ? lesz bon
leahyodat téged megvetni’s atkozni tamtsam
- — Iiddig Francziska, az. egtol erét esdekel-
- ve, csendesen hallgata itéletét, de most fel-
k]alla suvsza"gato fa]dalommal‘ ta]al] uj kis
nokat fel , biintess akarmely szenvedéssel,, de
“ments, § ments -meg. engem gyermekem gyt-
lolsegetol
Hoszszasan ~ ke]lett ezen fodw]_yen lak=
~.mia; soha emberhang a’ méj csendbe, soha
napsugir az egy koponya elStt égd mécs al-
. tal csak lathatobba - tett_setétbe nem hatott,
A’ ki a’ varban &’ grofne ott leletvsa]dltot- .
‘ta, szanakozasra indult, de a’ Chateaubri-.
and keménységétol rettegve ‘pemn merte gya-“
nu;o,t kozleni massal ~A’ kis Hclmsena];,
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fogoly ]ean_yanak da]ka]a megtudta aszszo—‘

‘nya siralmas allapotjat; egyediil ez ismerte
- grofne csaknem lmado szeretetét leanya—;
"~ hoz, ’s meg volt gyozodve hogy az anyai
‘szivet sem biin sem kin el nem- fajitja. Min-

dent véghevitt hogy szeretett grofnéjaval koz—
l6désbe .johessen, Egy e”en, midén nem a—
lom, mert az kertli a’ fa]dalmat hanem a’

~ nehéz bodulis — melyet a’ természet idésza—

konként a’ test szﬁkségévé tett — borita sze-"

meit Francziskanak, egy szelid rebegd szo-—

zat ezt suttoga hozza. ,,anyam ! j6 anyam,

én. megls szeretlek ¢ — Kj erzeu: valaha mint

anya, ki latott valaha anyat érezni, kit e-

zen jelenés meg. ne lag ynson'?—— Helmseda]-, .
kaja szerzette a' grofnenaL e gybnyort, ’s

ezzel a’ lednyka vesztét

A" kiraly nem is .sajdita kedvese bor—y

‘gaszto allapot]at meghbantott fer]e kezei kozt

.

lenni tudta, “de mkabb félt erkdlese felébh- "~
‘redésétdl, mint gyanitotta nyomorusagat. Egy
levele melyoek megadasat ‘egy lnv emberé- .
re bizta, a' grof kezebe Jjuatott, ’s harag]at
a’ legfelsd pontra ingerelte, mer g holdo--

gitott szerelem hang].m volt icva, Duhodve

rohan -a’ Francziska fOf'hazaba 5 mldon e7<ep— .

en gyex‘mekevel enveleg A’ grofné szemei

- el lat]a a' gyermek vewedelmet nincs
liova l‘ejtse az artatlan teremtmenyt' ‘nines

mas menedék, ‘azon fekete saonyeabe taka-

‘rd, mely koporsohoriték gyanant:agyat. fe-

dezte. = » Gyalazatos hazassagtors « lqalt ‘o

" lébe a grof. ” vedd—el]utalmadat P66 Alll
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boszszut magadert, felel a reszketo aszszony
angyali hangon biintess engem ! ismered vét-
‘kemet'-—- A’ grof megra gadja rebegd aldo-
zatjat, felemeli torét. ‘Ne bantsd anyamat | -
megszolal egy. esdeklo hangzat, ’s Heloise ki-
bonyolodik - a’ halotu takar6bol, mint egy
gyermek lélek a’ feltamadas napjan, v— A’
~grof meredve all érzi labaihoz borult lea-
nya konyeit a’ ‘maga tort tart6 kezére hul-
lani; borzad megsérteni a’ gyermeket, fele-
meli — ez kis kaljalval altaloleli attya nya-
kat s»,bocsass-meg , bocsass-meg rebegl csok—
jai’s konyei koztt. ,, G) Sztel “xoyszol a’ grof,
elfordulva, szerencsétlen . hitvesehez - ,» ennek
koszond életedet ¢ ’s gyermeket szivéhez szo-
ritva, elhagyja.a’ tomldczt. '

Heloise ‘megtarta annya életét, de a’ ma- .

-gae lett aldozat.- Mmt a’. gouosz ragya egy
.wrag tenyestht, ug_y ‘tevé semmivé ezen Ora
iszonyodasaa’g yermek viritd egésségét. Szem.
]atomast her‘vada a’ sxrba.. Az akkom 1d6 ke—
gyes szokasa kéntelenité a’ kétségheesd atyat,”
feleségét eleven sirjabol felhivatni, hog_y hal-

doklo gyelmeke mellett imédkozzon , y 8 SZOr~.

nyl fajdalma ‘a’ halal angyala ]e]enleteben.
erdt vett dithgsségén.

.Ezen "idé6tajban veszté-el szabadsagat El-
s8 Ferencz Pavianal, —Fooollya lett , de ki
el6tt meghajoltak gy6z6ji. Valois Matgaret
]elenn baratne;anak kit férje szoros Srizete
alatt ugyan, de nem fogsagban lenni hitt,
lxos battya szerencsetlenseﬂet hanem levelét. -
a’ grof feltoril Kartorulve lep ez a Fran-
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cz1ska setét. szobajaba, nyttja neki a’ leve-
lety ’s legelteti szemeit konyein, melyek ki«

;> Sirasd csak , sirasd -lanczait ¢ kialt al grof
rettent$ hangon/, ,,s nem, sokara életér. ]S.
Tudd-meg, lassu méreg ragja tetemelt"‘

,,O meg vagy boszszulva, ¢ sohajt- a’. grof-
né, ’s ‘elajal. Chateaubriand durvin ragadja

fel az erzcketlent egy kep suhad ki’ ennek

kebiébs I, al. g)Of theg latja azt, ’s meg es-
meri a’ K:ralyt —,,Nyomoruit! tehat a’ ha-
]dhg, a’ sivig taplalod gyalazatds szerelme-

“det? Veszsz- el 1« Francziska feleszmélsdik,

kedves képét kinzdja kezében latja, telyes
ere]ebol igyekszik azt elragadm , de haszon-—

talan; a grof eltaazu]a sfenyegetessel ha

]a-el a -szobat, -
‘Halala’ pl"antat]at virta mér most o’ sze-—
réncsetlen. Annyxszor soha]totta volt -azt,

most ezen setétségben , ezen néma csendben b

elhagyatva mindentdl a’ m1 eletet dlszesuette,
megfosztva mmdento[ a’ mit’ ifjusiga -igért,
iszonyodott a’ sirt6l. Nem sokalg tarta;ezen

tusakodas, ezen viszszatekintés .a’ megesala— -

toit reményl mdltra. Ferle érzéketlen meg-

' holt szemeibdl kedvese balsorsinak hullauakﬁf

bxzott]a egy seborvossil és egy pappal bele-"

pék. - Amaz ereit nyiti-meg, ez.pedig.a’ hal-

doklok imadsagat monda elStte; majd halal=- "

sargasag bonm szep karjait, kellemes vona-"
tit; élete enyészett; veglehellete esdeklés volt

hogy csak egy- szbval férje bocsanatjat ker
hesse -—de megtagadta ezt hohérja tsle. -

: A gyilslség elszunt haldlaval. Mar mi-

\
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dén 2’ pap PY Mealtelt klmulasat jelenté a’

grofnak, ‘kinos. nyugtalansauban talalta ezt;
Ezen plllantat olta -elveszté elmeJet a’, seél-

' vészben § whelyet’ lelkében -a’- jovitétel Jehe=

t8ségétdl megfosztatott megbanas lazzasztott:
Felesége ’s. leanya s1r]amal tartozkodott sza=
l\adatlan, sapadtan sovanyan' mint'egy ki-
sértet tolte a’sirboltot su‘almas pauaszwal
siikeretlen’ konyekkel ontdzte a’ hideg kovet
elhunytjai tetemei felett ;’ se”elta marczong=

16 lelkiesméret km]al koztt t6ltotte.

Midén : Elsé Férencs fbosagabol klaza‘ba—

dulvaj szereto népe karjai k6zzé viszsza tért ;

megtuda. a’. forron szeretett  aszszony halalat:
Sirjanal kivant konyeket hullatni, A’ pap,
lu Francziska-lelkét az égbe kisérte, levezeté’
a’ sirbéltba. ‘Mid8n a’ kiraly elandalodva mu=
latna ott: oda - ‘menyen. Chateaubriand; ha=
ragja. hogy. szenthelyeben idegent lat . diho=
déssé: vallk mid6n a’ kiralyt megesméri. Kar=
dot rant, ’s'ra rohian ezen'székkal: Te vagy
az ki megolled'-——l‘erencz rettenetlen'meg=

- all elotte, az ember benne hibasnak erzette'

magat; a’ kiraly nem esmert felelmet. Ezen
h&si allas hatalméra elveti ‘kardjat a’ orof s
hangos zokogassal takarja-el abrazatjat.,

: ,:*,, Tavozz szerencsétlen, ¢ felkialt Ferencz méj

felmdulaesal : ,,mmd ketten buntetve vaoyunk

Szepn. Post
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Romeo és" Jul1a KOPOL‘SO]Ok: <

Alt v1sgalVan 'Verona mmden reoxsegelt N
és epuleu ])OmpaJlt, siettem utdbb a), sziv
- adojat-is megtennis Felkerestem-'ama ‘neve=$:
zetes koporsot, mely két hajdoni hii.szere~
t6ket zar magaban , kik Shakespeare altal hal-
" hatatlanckka lettek Minden pallerowtt e‘sz'
bamul]a ezen .oriasi kols ]egmestembb mi~
vet, és azok .ti vagytok Romeo’ és Juliatl

Az Ets follyo jobb feldli . parqan, -pemt
. meszsze a varos falartol fekszik egy a"g é-
plilet,. a’ Mytologla legszebb korabol ;a’ sze~
retet Istennészép temploma Most arv al‘yan-&
kak neveloham Fzen epulet roméanos ker-
tében fekszik-'a kopmso verona: veres mar=
vanybol, tiz 1ib a’ hoszsza, es széle ol..f"';‘

Mily szorosan egyesne a’ szinakoz6 ha<
14l ezen szerelmes: pact; kik az életén 4t oly
keﬂyetlenul voliak “egymastol elszakasztva,:’s
kik" az ¢élet oly sok’ bus poharalt umtettek ki
Egy Cziprus-allé vezé: a’ hii'szeretet ezen fel-

- leng6 emlékéhez: Han) szep szemek huillattaky
' aran_y almokban, kon_yelket ezen kopor‘sova7
it “E"yebarant 2’ koporso mar sokat sszen=
Vedt, midén mmden utazo lel6r bel6lle bar
mi kevés mor satls, hovy honnyaban, ked="
vesének egyily: ‘hecsds emléket. »nydjthasson
hé. Ea is, felszabaditam magam - ezen-- raga~
~ domanyra, ’s ‘szivem -mellé rejtém a’ hxdeg
k6 darabot, mely -egykor, de talam csak ké=
son, a’ hajdoni Juhanal nem kisebb barat=
ném — Julim szivén fog égni. U — y.
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'Gréf Dégenfeld Otté Kozép Szolrok

o Vérmégyei Féiép’ﬁnsédéba lett.‘bééllittatésakoi‘,
( ‘. - B . I . N . .

1 Melt. Grqf Edes Annya/zoz, szulefelt

Grdf S’”ekz Teleky Anna /Iszszonyizoz.

Grachusokat szultél 35 ki dicsébb Cornelia mmt Te, -

, A’ kinek érdemelt 1gy koszoruzza az Eg?

Nagy Grofné! sok kincs; sok ezernél'tobbre tels kines -
. Hazad legbéecsesebl kincse, derek. Fiaid. . , .

Idvezlek ’s Veled .4z Haza’ Attydt, .o’ ki ])orudat,

Kedvelt Ottédban; re"gell fényre hozd.
Legy boldog, ’s sivegy sorsod még gyésza kozott'is
- Harom Grofjaldon harmds éromre dertll]

~ 2
_ Maga/wz a Meltosagos Grdf/zoz Lo
gmt & mez melyet gytjt H_ybla szep tersege '
iragin, .a™ mchek munkas serenyseﬂe
Oly édes :pekiink u] Rangod fen_yessege ;o
Nagy Grofl.al két testvér Haza 1emen)sege L
Fogadd el hat, 'ha 2’ kedves emléKezet .
B’ szivem’. 6ltaran. ego temjénezet, . e
Engem ' is” aldassal fenv székedhez vezet; = .
A’ mmt kivanja a’ legtlsztabb érezet: .
Mlg a” dizzadt Szamos - hempelygodzo ar]a
- Uj palotad ]ab]at zuhogassal jarja; . sl
" A’ meddig 2’ Magyar, hatarit ki larja,, s
Ne leﬂyen ;SZerencses kormanyodnak par]m g
Mint a’.Nap.mikor a’ Szfiz’ Jegyibe ele, _
Hincs sok aldast Kozép- Szolnok Valmenyexe, '
"Benned a’. Dégenfeld, ’s Telekiek’ vére ‘
"\f(en]en altal ﬁ]ak’ ﬁ]a keso;ele

Debz ecze/zbol
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